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OneOdio

Thank you for choosing OneOdio Fusion A70. Please read this manual carefully before use. It will help

you set up and operate your product properly and enjoy its advanced features.

Hl Specifications

Model Name : A70 Wireless Range : >10m

Speaker: 40mm Charging Voltage : 5v

Transmission Frequency; 2402MHz-2480MHz | Standby Current : [~2uA

Power Voltage : 3.0~42V BT Music Current : 17~20mA
Charging Current : 400~450mA BT Music Play Time : | 50 hours
izrfea:t\:/\/wkmg [9~22mA Battery Capacity 950mAh

Talk Time : 48 hours Impedance : 320hms

Charge Time : About 2.5~3 hours Plug Type : 3.5mm / 6.35mm

MIC Sensitivity/MIC :

-42dB+3




Il Package Contents

*
*
*
*
*
*

OneOdio Fusion A70 headphone
Pouch for headphones

Dual-Duty cable(6.35mm to 3.5mm)
3.5 Audio jack cable

USB charging cable

User guide

Il Components
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Il Features

® Jack lock system

Plug the 3.5mm plug into the jack, swivel right 90°, then the cable is locked. Swivel left 90°, then unplug
the cable. No matter how much movement there is, the cable will not get off the headphones' port. This
is a great plus for DJs and musicians.

® Dual-duty cable & Adapterfree

Our solution for an adapterfree life--- There are gold-plated 3.5mm & 6.35mm plugs on each end of the
audio cable, just simply plug in according to your needs, and no more trouble finding a single adapter.
Specially designed for D), perfect for mixers, electric guitars, keyboards, and more.

6.35mm 3.5mm




® Bluetooth music sharing

Pair your device via Bluetooth and share your tunes through the dual-duty cable! Simply make one of the
OneOdio A70 headphones enter into pairing mode. Connect the main headphones with 6.35mm jack,
and use the other end 3.5mm jack to connect another OneOdio A70 headphones. Then you can share

your favorite music and videos with your friends.

3.5mm

® Super sound quality

Hear every detail: Japanese voice coil and Japanese driver diaphragm delivers professional-quality sound.
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® Portable & Adjustable

The memory-protein earmuffs are designed to diperse pressure and heat build-up, combined with the
Japanese protein PU leather to give you maximum comfort & superior isolation. Adjustable padded
headband ensures a custom and perfect fit to your head.
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Il Pairing a wireless device

Keep the headphones and the mobile phone/music player within | meter of each other when pairing.
Enter pairing mode directly after turning on the headphones.

Turn your iOS, Android or Windows device’s Bluetooth on and select “OneOdio A70” from the list of
found devices.

Il Playing music
I. Adjusting the volume: Short press "“+" or “-" for volume up or volume down. The volume is
completely synchronized with iPhone and most Android devices.

2. Music Selection: Long press “+" or *-" for next track or previous track.

3. Play/Pause: Press (don't hold) Play/Pause @ to switch between play and pause status.
Note: The controls will not function when charging or in wired use.
If asked for a passcode, please enter0000""and the headphones will be connected to your device.
After pairing successfully, the LED light will flash blue occasionally, you can then answer the phone or
listen to your music.

Il Power on

Press and hold the On/Off @ button to turn the headphones on. The LED light will flash between blue
and red when the headphones are active.

Il Power off

Press and hold the On/Off @ button to turn the headphones off. The LED indicator turns off, indicating
that the headphones are off.



Il Turn to wired mode

@ Ensure the headphones are switched off during wired use
@ Connect the 6.35mm cable into the 6.35mm Aux-in
© Connect the other end of the cable into your device

Note 1: Inserting 6.35mm cable disables wireless functions
Note 2: The controls will not function when charging or wired use

Il Troubleshooting

If you cannot connect the headphones to your device, please try the followings:

@ Ensure that the headphones are charged, switched on, paired with and connected to your device.

@ Check the headphones are within 12 meters (39 feet) of your device and there are no obstructions
(such as walls or other electronic devices) between the headphones and the devices.

© Ifyou receive an intermittent signal, please ensure the headphones are fully charged before
continuing use.

@ Reset: Press and hold the volume up and down button simultaneously for 7 seconds after power on
to clear the Bluetooth record.



Limited Warranty

Please sign up for OneOdio warranty service at www.oneodio.com. OneOdio warrants that this product, for 2
years from the date of retail purchase by the original end-use purchaser; when delivered to you in new
condition, in original package, from an OneOdio authorized reseller and used in normal conditions, is free from
any defects in manufacturing and workmanship. We will, at our sole option, repair or replace (using new or
refurbished replacement parts) any defective parts within a reasonable period and free of charge.

Il \What is not Covered?

This warranty does not cover defects resulting from improper or unreasonable use or maintenance; failure
to follow operating instructions; accidents; excess moistures; insects; lightning; unauthorized alteration or
modification of original condition; damage caused by inadequate packing or shipping procedures; loss of,
damage to or corruption of stored data; damage caused by use with non-OneOdio products; the product
that requires modification or adaptation to enable it to operate in any country other than the country for
which it was designed, manufactured, approved and/or authorized, or repair of products damaged by their
modifications; and products purchase from unauthorized dealers.

Hl How to Make a Claim?

In the event damage has occurred to products, you must follow these instructions:

® \Vithin two months, contact info@oneodio.com with order number in e-commerce website after you
discover a product defect (or should have discovered it, if such product defect was obvious);

® |n order to get professional solutions from OneOdio, please give a detailed explanation of how the
damage occurred.

® Return the products. OneQdio will, at our sole option, repair or replace (using new or refurbished
replacement parts) any defective parts within a reasonable period of time and free of charge.



Email us at info@oneodio.com with faulty products.

Pls attach the video and the description of the product. We could solve the problem with more details
timely. Those who email with videos and detailed descriptions will be awarded with | gift products.

Il Other Legal rights

This limited warranty gives you specific legal rights, and you also may have other rights that vary from state to
state or country to country. Some places do not allow limitations on implied warranties or the exclusion or
limitation of incidental or consequential damages, so the above limitations or exclusions may not apply to you.

Thank you for choosing OneOdio. We hope you enjoy our product. Do you like the purchase experience in
our store! We d appreciate it if you can share your fair product review and feedback. If you are not complete-
ly satisfied, please reply to info@oneodio.com Or you can contact us via Telephone: 00852-6940-3848 (Mon

to Fri 9:00 am - 6:30 pm, UTC+8 HKT) so that we may address your concerns before you leave a product
review.

Note

@ If you can't connect the headphones to your cell phones or other devices, please ask us for complete FAQ
guidance of Bluetooth Headphones, you can find the solutions finally!

@ Depending on your head/ear size/shape, it may be a little tight (feels like"on ear") for someone to wear
which is designed to avoid sound leakage. In case of that and to get both audio and wearing comfort,

please take off the headphone every 2 hours to get your ears relaxed and protect them from the muggy
environment in use.
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OneOdio

Wir bedanken uns dafir; dass Sie OneOdio Fusion A70 ausgewdhlt haben. Bitte lesen Sie diese
Gebrauchsanleitung vor dem Gebrauch sorgféltig durch. Es wird Ihnen helfen, Ihr Produkt richtig
einzurichten und zu betreiben und die erweiterten Funktionen zu geniel3en.

Il Spezifikationen

Model Name: A70 Bluetooth Chip: QCC3003
Treiber: 40mm Kabellose Reichweite:] =10m
Ubertragungsfrequenz: | 2402MHz-2480MHz | Ladespannung: 5V
Netzspannung; 3.0~42V Standby-Strom: [~2uA
Ladestrom: 400~450mA BT Musik Strom: | 7~20mA

BT Call Arbeitsstrom: [9~22mA BT Musik Spielzeit: Bis zu 50 Stunden
Sprechzeit: 48 Stunden Batteriekapazitit: égg;”r@h Polymer
Ladezeit: Etwa 2.5~3 Stunden | Impedanz: 32 Ohm
/Ml\l/l(li—CE:mpﬂndIichkeit _47)dB+3 Steckertyp: 3.5mm / 6.35mm




Il Lieferumfang

| * OneOdio Fusion A70 Kopfhorer

| * Tasche fur Kopthérer

| * Doppelzweck-Kabel(6.35mm to 3.5mm)
| * 3,5 Klinkenkabel

| # USB-Ladekabel

| * Bedienungsanleitung

Hl Komponenten

ol D)

w
cT| (I

@@ OO

@ Lautstirke erhéhen[ Kurz driicken @ Mutti-Taste [ Ein/Aus Anruf/ Antwort / Auflegen
/Néchstes Lied @ Lange driicken [ » | Spielen I rause

© Lautstirke verringern / EB Kurz driicken O 35vm Auxin
Letztes Lied B Lange driicken

© LED-Anzeige(Bluetooth/Aufladen/Einschalten) O MIC

@ Micro USB Ladeanschluss © 6.35mm Anschluss

© 3.5mm Klinke O 6.35mm Klinke




Il Eigenschaften

® Klinke Schlief3system

Stecken Sie den 3.5mm Stecker in den Anschluss, drehen Sie ihn um 90° nach rechts, dann ist das Kabel
verriegelt. Schwenken Sie um 90° nach links und ziehen Sie das Kabel ab. Egal wie viel Bewegung

vorhanden ist, wird das Kabel nicht aus dem Kopfhéreranschluss ausfallen. Dies ist ein grof3es Plus fir DJs
und Musiker.

® Doppelzweck-Kabel und Adapterfrei

Unsere Losung fir eine adapterfreie Lebensdauer --- An jedem Ende des Audiokabels befinden sich
vergoldete 3.5mm-und 6.35mm-Stecker; die einfach nach lhren Bedurfnissen eingesteckt werden kénnen.
Und Jetzt besteht kein Problem mehr bei der Suche nach einem einzigen Adapter. Speziell fir DJs

entwickelt, perfekt fur Mixer, E-Gitarren, Keyboards und mehr.
R - =

6.35mm 3.5mm



® Bluetooth Musikteilen

Koppeln Sie Ihr Gerét Gber Bluetooth und teilen Sie lhre Musik tber das Doppelzweck-Kabel! Stellen Sie
einfach einen der OneOdio A70 Kopfhdrer in den Kopplungsmodus. Verbinden Sie den Hauptkopthorer
mit der 6.35mm-Buchse und verwenden Sie die andere 3.5mm-Buchse, um weitere OneOdio A70-Kop-
fhérer anzuschlieBen. Dann kénnen Sie Ihre Lieblingsmusik, Videos mit Ihren Freunden teilen.

® Super Klangqualitit
Horen Sie jedes Detail: Japanische Schwingspule und japanische Treibermembran liefern professionellen

Sound.
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® Tragbar und einstellbar
Die Memory Protein Ohrenschitzer wurden so entwickelt, um Druck und Wérme aufzubauen. Es
kombiniert mit dem japanischen Protein PU Leder, um Ihnen maximalen Komfort und hervorragende
Isolierung anzubieten. Verstellbares gepolstertes Kopfband sorgt fur eine individuelle und perfekte

Passform am Kopf.

Nur Nach Links Nur Nach Rechts




Il Paaren eines drahtlosen Gerats

Halten Sie die Kopfhérer und das Mobiltelefon / den Musikplayer beim Pairing innerhalb von | Meter
zueinander. Rufen Sie den Kopplungsmodus direkt nach dem Einschalten des Kopfhorers auf. Schalten Sie
lhr iOS-, Android-oder Windows-Gerit Bluetooth ein und wahlen Sie "OneOdio A70" aus der Liste der
gefundenen Geridte.

Il Musik spielen

Einstellung der Lautstérke: Driicken Sie kurz auf "+" oder "-", um die Lautstirke zu erhdhen oder
verringern. Das Volume ist vollstindig mit dem iPhone und den meisten Android-Gerdten

synchronisiert.
Musikauswahl: Driicken Sie lange auf "+" oder "-" fur ndchsten Titel oder vorherigen Titel.

Spielen / Pause: Driicken (nicht halten) Spielen / Pause @ , um zwischen Spielen- und Pausestatus zu
wechseln.

Hinweis: Die Steuerung funktioniert nicht wéahrend des Ladevorgangs oder bei drahtgebundener
Verwendung. Wenn Sie nach einem Zugangscode gefragt werden, geben Sie bitte "0000" ein und der
Kopfhérer wird an Ihr Gerét angeschlossen. Nach erfolgreichem Pairing blinkt die LED-Leuchte
gelegentlich blau. Sie kénnen dann das Telefon beantworten oder Ihre Musik héren.

Il Einschalten
Driicken und halten Sie die Ein- / Aus-Taste @, um den Kopfhérer einzuschalten. Die LED-Leuchte
blinkt zwischen Blau und Rot, wenn die Kopfhorer aktiv sind.

Il Ausschalten
Halten Sie die Ein / Aus-Taste @ gedriickt, um den Kopfhérer auszuschalten. Die LED-Anzeige erlischt
und zeigt an, dass die Kopfhérer ausgeschaltet sind.



Il In den kabelgebundenen Modus wechseln

@ Stellen Sie sicher; dass die Kopfhorer wihrend der kabelgebundenen Verwendung ausgeschaltet sind.
@ SchlieBen Sie das 6.35mm Kabel an den 6.35mm Aux-in an.
© SchlieBen Sie das andere Ende des Kabels an |hr Gerét an.

Hinweis 1: Durch das Einfligen eines 6.35mm-Kabels werden die Wireless Funktionen deaktiviert.
Hinweis 2: Die Bedienelemente funktionieren nicht, wenn sie geladen oder drahtgebunden verwendet
werden.

Il Fehlerbehebung

Wenn Sie die Kopfhérer nicht an Ihr Gerét anschlieBen kénnen, versuchen Sie Folgendes:

@ Stellen Sie sicher; dass die Kopfhorer geladen, eingeschaltet, mit Ihrem Gerit gekoppelt und mit
diesem verbunden sind.

@ Vergewissern Sie sich, dass sich die Kopfhérer innerhalb von 12 Metern |hres Gerits befinden und
dass sich keine Hindernisse (wie Wande oder andere elektronische Gerite) zwischen den
Kopfhérern und den Geréten befinden.

© \Wenn Sie ein intermittierendes Signal erhalten, stellen Sie bitte sicher, dass die Kopthérer vollstandig
aufgeladen sind, bevor Sie mit der Verwendung fortsetzen.

@ Zuriicksetzen: Halten Sie die Lautstirketasten , + “ und ,, - *“ nach dem Einschalten gleichzeitig
7 Sekunden lang gedriickt, um die Bluetooth-Aufzeichnung zu I6schen.



EINGESCHRANKTE GARANTIE

Bitte melden Sie sich unter www.oneodio.com fir den OneOdio-Garantieservice an. OneQOdio garantiert, dass
dieses Produkt fur einen Zeitraum von 2 Jahren ab dem Datum des Einzelhandelskaufs durch den urspringli-
chen Endverbraucher, wenn es lhnen in neuem Zustand, in Originalverpackung, von einem von OneOdio
autorisierten Wiederverkdufer geliefert und unter normalen Bedingungen verwendet wird, verwendet wird frei
von Herstellungs- und Verarbeitungsfehlern. Wir werden nach unserer alleinigen Wah! defekte Teile innerhalb
eines angemessenen Zeitraums und kostenlos reparieren oder ersetzen (unter Verwendung neuer oder
Uberholter Ersatzteile).

Il \Was nicht gedeckt ist?

Diese Garantie deckt keine Méangel ab, die auf unsachgeméfle oder unangemessene Verwendung oder Wartung
zurlickzufihren sind. Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung; Unfélle; Uberschissige Feuchtigkeit; Insekten;
Blitz; unbefugte Anderung oder Modifikation des urspriinglichen Zustands; Schiden durch unzureichende
Verpackungs- oder Versandverfahren; Verlust, Beschddigung oder Beschadigung gespeicherter Daten; Schaden
durch Verwendung mit Nicht-OneOdio-Produkten; Produkt, das gedndert oder angepasst werden muss, damit
es in einem anderen Land als dem Land betrieben werden kann, fiir das es entworfen, hergestellt, genehmigt
und / oder autorisiert wurde, oder Produkte repariert, die durch ihre Anderungen beschadigt wurden; und
Produkte, die bei nicht autorisierten Handlern gekauft werden.

Il \Vie reicht man einen Anspruch ein?

® Wenden Sie sich innerhalb von zwei Monaten mit der Bestellnummer auf der E-Commerce-Website an
info@oneodio.com, nachdem Sie einen Produktfehler entdeckt haben (oder hétten ihn entdecken missen, wenn
ein solcher Produktfehler offensichtlich war).

e Um professionelle Lésungen von OneOdio zu erhalten, erldutern Sie bitte ausfihrlich, wie der Schaden
aufgetreten ist.

® Senden Sie die Produkte zuriick. OneOdio wird nach unserer alleinigen Wahl reparieren oder
Ersetzen Sie defekte Teile (unter Verwendung neuer oder Uberholter Ersatzteile) innerhalb eines angemessenen
Zeitraums und kostenlos.



Mailen Sie uns unter info@oneodio.com mit fehlerhaften Produkten.

Bitte flgen Sie das Video und die Beschreibung des Produkts bei. Wir kénnten das Problem rechtzeitig mit
mehr Details [6sen. Diejenigen, die E-Mails mit Videos und detaillierten Beschreibungen senden, erhalten |
Geschenkartikel.

Il Andere Gesetzliche Rechte

Diese eingeschrinkte Garantie gewahrt lhnen bestimmte gesetzliche Rechte, und Sie haben méglicherweise
auch andere Rechte, die von Staat zu Staat oder von Land zu Land variieren. Einige Orte erlauben keine
Einschrankungen impliziter Garantien oder den Ausschluss oder die Einschrdnkung von Neben- oder Folges-
chédden, sodass die oben genannten Einschrdnkungen oder Ausschliisse mdglicherweise nicht fiir Sie gelten.

Vielen Dank, dass Sie sich fir OneOdio entschieden haben. Ich hoffe, Innen geféllt unser Produkt. Gefillt Ihnen
das Einkaufserlebnis in unserem Shop? Wir wiirden uns freuen, wenn Sie uns |hre faire Produktbewertung und

Ihr Feedback mitteilen kénnten. Wenn Sie nicht vollstandig zufrieden sind, antworten Sie bitte an info@oneodi-
o.com. Oder kontaktieren Sie uns per Telefon: 00852-6940-3848 (Mo bis Fr 9:00 - 18:30 Uhr, UTC + 8 HKT)

Wir kénnen Ihre Bedenken ansprechen, bevor Sie eine Produktbewertung abgeben.

HINWEIS

9 \Wenn Sie diesen Kopfhérer nicht mit Ihren Handys oder anderen Geréten verbinden kdnnen, fordern Sie
bitte eine vollstandige FAQ-Anleitung zu Bluetooth-Kopfhdrern an. Endlich finden Sie die Lésungen!

@ Abhingig von lhrer Kopf- / OhrgréBe / -form kann es fur jemanden etwas eng sein (fuhlt sich wie ,,am Ohr"
an), um Schallleckagen zu vermeiden. In diesem Fall und um sowohl Audio als auch Tragekomfort zu erhalten,
bitte Nehmen Sie den Kopfhérer alle | bis 2 Stunden ab, um |hre Ohren zu entspannen und sie vor
schwiilen Umgebungen zu schiitzen.



OneOdio

Merci d'avoir choisi OneOdio Fusion A70. Veuillez lire attentivement ce manuel avant utilisation. Il vous

aidera a configurer et a utiliser votre produit correctement et a profiter de ses fonctionnalités

avancées.

Il Caractéristiques

par BT:

de la musique:

Model Name: A70 Puce Bluetooth: QCC3003
Haut-parleur: 40mm Gamme sans fil: =10m
Fréquence de 2402MHz-2480MHz | Tension de charge: | 5V
transmission:
Tension d'alimentation: | 3.0~4.2V Courant en veille: [~2pA
BT Flux de la -
Courant de charge 400~450mA musique: | 7~20mA
Flux d'appel activé 19-29mA BT Temps de lecture Jusqu'a 50 heures

Temps de conversation:

Jusqu'a 48 heures

Capacité de la
batterie

Batterie polymere
950mAh

Temps de charge:

Environ 2.5~3 heures

Impédance:

320hms

Sensibilité du micro:

-42dB+3

Type de connecteur:

3.5mm / 6.35mm




Il Contenu du paquet

| * Casque OneQdio Fusion A70

| * Pochette pour casque

| * Cable a double usage(6.35mm to 3.5mm)
| * 3.5 Cable de prise audio

| * Cable de recharge USB

| * Mode d'emploi

|| Composants

o

000000

Lo - D

puyez Appeler / répondre
@ Augmenter le volume [- bmevement @ Bouton [ Allumer / éteindre / raccrocher
: : Appuyez i ‘ .
/ Piste suivante Io?guément multiple O Activer la musique B Pause

© Baisser le volume

[ EB Appuyez brievement
/ Piste précédente

& Appuyez longuement

O Entrée auxiliaire 3.5mm

O Indicateur LED: Bluetooth, charge, allumer

0O MC

@ Portde charge micro USB

© Entrée auxiliaire 6.35mm

(9} Jack de 3.5mm

O Jack de 6.35mm




Il Fonctionnalités

® Systeme de verrouillage jack

Branchez la prise jack 3.5mm sur le port, pivotez a droite a 90 °, le cable est alors verrouillé. Pivotez a
gauche de 90 °, puis débranchez le cable. Peu importe la quantité de mouvement, le cable ne sortira pas
du port du casque. C'est un avantage considérable pour les DJ et les musiciens.

® Cable a double usage et sans adaptateur

Notre solution pour une vie sans adaptateur --- Des fiches de 3.5mm et de 6.35mm plaquées or se
trouvent a chaque extrémité du cable audio. Il vous suffit de le brancher selon vos besoins et ne plus
difficutté a trouver un seul adaptateur. Spécialement congu pour les DJ, idéal pour les consoles de

mixage, les guitares électriques, les claviers, etc.
—
SR

6.35mm 3.5mm



® Bluetooth pour partager de la musique

Associez votre appareil via Bluetooth et partagez vos chansons via le cable a deux prises! Il suffit que I'un
des écouteurs OneOdio A70 passe en mode d'appariement. Connectez le casque principal avec une
prise jack 6.35mm et utilisez 'autre prise jack 3.5mm pour connecter un autre casque OneOdio A70.
Ensuite, vous pouvez partager votre musique préférée, des vidéos avec vos amis.

® Super qualité sonore

Ecoutez tous les détails: la bobine vocale japonaise et le diaphragme de pilote japonais fournissent un son
de qualité professionnelle.
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® Portable et réglable

Les cache-oreilles 2 mémoire de protéines sont congus pour dissiper I'accumulation de pression et de
chaleur; associés au cuir PU protéiné japonais pour vous offrir un confort maximal et une isolation
supérieure. Le serre-téte rembourré ajustable assure un ajustement parfait et personnalisé a votre téte.

Tournez a gauche Tourner a droite




Il Appairer un appareil sans fil

Gardez les écouteurs et le téléphone portable / lecteur de musique a | metre I'un de l'autre lors du
couplage. Passez en mode de couplage directement apres avoir allumé le casque.

Activez le Bluetooth de votre appareil iOS, Android ou Windows et sélectionnez «OneOdio A70» dans
la liste des appareils trouvés.

Il Activer la musique

|. Réglage du volume: Appuyez brievement sur “+" ou “-" pour diminuer ou augmenter le volume. Le
volume est completement synchronisé avec I'iPhone et la plupart des appareils Android.

2. Sélection de musique: appuyez longuement sur “+"” ou
suivante.

-" pour la piste précédente ou la piste

3. Lecture / Pause: Appuyez sur (ne pas maintenir) “Play / Pause” @ pour basculer entre le statut de
lecture et de pause.
Remarque: Les commandes ne fonctionneront pas lors du chargement ou de I'utilisation cablée.
Si un mot de passe vous est demandé, veuillez entrer «0000» et le casque sera connecté a votre
appareil. Une fois la liaison établie, le voyant LED clignote en bleu de temps en temps, vous pouvez
alors répondre au téléphone ou écouter votre musique.

Hl Allumer

Maintenez enfoncé le bouton marche / arrét @ pour activer le casque. Le voyant clignote entre le bleu
et le rouge lorsque le casque est actif.

Bl Eteindre

Maintenez enfoncé le bouton marche / arrét @ pour éteindre le casque. Le voyant s'éteint, indiquant
que le casque est éteint.



Il En mode cable

@ Assurez-vous que les écouteurs sont éteints lors d'une utilisation cablée.
@ Connectez le cable de 6.35mm a I'entrée auxiliaire de 6.35mm.
© Connectez l'autre extrémité du cable a votre appareil.

Remarque 1: l'insertion d'un cable de 6.35mm désactive les fonctions sans fil.
Remarque 2: Les commandes ne fonctionneront pas lors d'une charge ou d'une utilisation cablée.

Il Dépannage

Si vous ne pouvez pas connecter le casque a votre appareil, essayez les solutions suivantes:

@ Assurez-vous que les écouteurs sont chargés, allumés, liés et connectés a votre appareil.

@ \érifiez que les écouteurs sont & moins de 12 métres de votre appareil et qu'il n'y a pas d'obstruction
(tels que des murs ou d'autres appareils électroniques) entre le casque et les appareils.

© Sivous recevez un signal intermittent, assurez-vous que le casque est complétement chargé avant de
utilisation continue.

@ Réinitialiser: Appuyez et maintenez le bouton volume de haut et de bas simuftanément pendant 7
secondes apres le démarrage pour effacer I'enregistrement Bluetooth.



Garantie limitée
Veuillez vous inscrire sur le site officiel www.oneodio.com pour obtenir une garantie de deux ans.
OneOdio garantit que ce tout nouveau produit est acheté aupres d'un revendeur agréé OneOdio,
utilisé dans des conditions normales mais il y a un défaut de fabrication ou de processus pendant 2 ans
('@ compter de la date d'achat d'origine), nous serons responsables de vous fournir réparation ou
remplacement gratuit (en utilisant des piéces de rechange neuves ou reconditionnées) pour les produits
défectueux.

Il Qu'est-ce qui n'est pas couvert?

Cette garantie ne couvre pas les défauts causés par une mauvaise utilisation. Utilisation ou entretien
déraisonnable; non-respect des instructions d'utilisation; dommages accidentels; dégdts d'eau; dégats
d'animaux; coup de foudre; Démontage et modification non autorisés des produits; perte ou endom-
magement des données stockées; utilisation avec des produits non-OneOdio; Dommages au produit et

Il Comment faire une réclamation?

Si des produits sont endommagés, vous devez suivez ces instructions:
@ Apres la réception du produit, si vous constatez des défauts de produit ou des accessoires manquants,

veuillez nous contacter par email: info@oneodio.com avec le numéro de commande et les détails des
informations du produit.

@ Afin d'obtenir les solutions professionnelles d'OneQOdio, veuillez décrire en détail les dommages, le
modeéle de I'équipement utilisé avec le produit et joindre des photos ou des vidéos.

® OneOdio fournira gratuitement des produits de réparation ou de remplacement (en utilisant des
produits neufs ou remis a neuf en remplacement) dans un délai raisonnable en fonction des dommages.




Envoyez-nous votre probleme a cet adresse email: info@oneodio.com.
Des informations plus détaillées peuvent nous aider a résoudre ce probléme plus rapidement. Ceux qui
envoient des vidéos et des descriptions détaillées sera récompensé par un produits comme un cadeau.

Il Autres droits légaux

Cette garantie limitée vous donne des droits Iégaux spécifiques, et vous pouvez également avoir d'autres
droits qui varient d'un Etat & 'autre ou de pays a pays. Certains endroits ne permettent pas de limitations
sur les garanties implicites ou I'exclusion ou la limitation de dommages indirects ou consécutifs, donc ce qui
précede des limitations ou exclusions peuvent ne pas s'appliquer a vous.

Merci d'avoir choisi OneOdio. Nous espérons que vous apprécierez notre produit. Aimez vous I'expérience
d'achat dans notre magasin? Nous vous serions reconnaissants, si vous partagez votre avis et votre feed-back.
Si vous n'étes pas entierement satisfait, veuillez nous contacter a cet email: info@oneodio.com ou vous
pouvez nous contacter via Téléphone: 00852-6940-3848 (du lundi au vendredi de 9:00am a 6:30pm, UTC +
8 HKT) afin que nous puissions répondre a vos problémes avant de laisser un avis sur le produit.

Remarque

@ Si vous ne pouvez pas connecter le casque & votre I'équipement, veuillez nous demander un guide FAQ
complet. Vous pouvez enfin trouver une solution.

@ En fonction de la taille / forme de votre téte / oreille, il peut étre un peu serré (ressemble a "on ear")
pour une personne qui est congue pour éviter les fuites sonores. Dans ce cas et pour obtenir a la fois le
son supérieur et le confort de port, veuillez retirez le casque toutes les | a 2 heures pour détendre vos
oreilles et les protéger de I'environnement lourd utilisé.



OneOdio

The power of music !



